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KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen2 von 2 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. A 
beautiful, stunning and accurate translation!Von Ein KundeThe Tanakh is a thoroughly researched and readable 
volume. It was refreshing to read the bible stories I grew up with in an accurate translation for adults, rather than as a 
pre-digested group of children's stories. Moreover, it was wonderful to read a first generation translation from the 
original Hebrew, rather than a rewrite of an old English translation. Additionally, one of the many benefits is that JPS 
chose to include, not only its own translation, but footnotes that refer to the translations of others, allowing the reader 
to identify and understand the differences. Its prose is modern and clear. This is a translation that will last long into the 
21st century.1 von 1 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Tanakh offers essential educationVon Ein 
KundeI just finished reading Tanakh cover to cover. As a Muslim reader of the Jewish Scriptures I feel enriched in a 
unique way. The Muslim Holy Book, the Qur'an, refers extensively and repeatedly to the Covenant God made with the 
Children of Israel. And even though I had read and heard about this for as long as I can remember, I think I have 
gained a much deeper insight and understanding than ever before, a perspective I am not sure I could have availed of 
elsewhere. Oh yes, I had read (actually *tried* to read) other translations of the Old Testament prior to reading 
Tanakh. This lucid translation helped me achieve what six years of Jesuit schooling and a decade old interest in 
comparative religion could not! It may be difficult to believe, but reading Tanakh will actually help me understand 
some fine points in the Qur'an even better. I would recommend it to all Muslims, particularly those living in the West, 
and perhaps to all people, as an essential part of one's education in life. Thanks to grandma for letting me borrow her 
copy, and thanks to our friends at Temple Beth Shalom for the bautiful gift. Just a note to Al Herary - Al, I am buying 
my own copy! :-) --Suhail Farooqui1 von 1 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. The Standard Jewish 
Bible for the English-speaking worldVon BernieI doubt I will ever go past English in the reading of the Holey 
Scriptures. So I had help in the choice of this translation. I have read parallel bibles and this makes it easy to read and 
keep up with. Too easy. So I have added tabs and slowed down. So far this is a most readable book. As with any 
translation there will be praisers and those that say it missed the mark. I would say read it your self and you may find 
new insights.

KurzbeschreibungRead our customer guideRegarded throughout the English-speaking world as the standard English 
translation of the Holy Scriptures, the JPS TANAKH has been acclaimed by scholars, rabbis, lay leaders, Jews, and 
Christians alike. The JPS TANAKH is an entirely original translation of the Holy Scriptures into contemporary 
English, based on the Masoretic (the traditional Hebrew) text. It is the culmination of three decades of collaboration by 
academic scholars and rabbis, representing the three largest branches of organized Judaism in the United States. Not 
since the third century b.c.e., when 72 elders of the tribes of Israel created the Greek translation of Scriptures known as 
the Septuagint has such a broad-based committee of Jewish scholars produced a major Bible translation. In executing 
this monumental task, the translators made use of the entire range of biblical interpretation, ancient and modern, 
Jewish and non-Jewish. They drew upon the latest findings in linguistics and archaeology, as well as the work of early 
rabbinic and medieval commentators, grammarians, and philologians. The resulting text is a triumph of literary style 
and biblical scholarship, unsurpassed in accuracy and clarity. Ebook versions of this title may be purchased from most 
ebook vendors. 


